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in the Trial by the International Military Tribunal of 
Hernann GOERING, et al, which commenced on 20 November 
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CERTIFICATE 

I hereby certify that the annexed document VĄ-AU 
No. 165 > IG is a photostat of an original 
document submitted in evidence by the Omi liah 
Prosecution under this number, The original document 
has been withdrawn in accordance with Rule 10 of the 
International Military Tribunal, and to the best of 
my knowledge and belief is to be held at | Wa mal 
rel U AM) | Wen lm ao 4) A n 
beaut Y ree 
PAUL A, JodsTEN 


General Secretary 
International Military Tribunal 
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mando der Wehrmacht FoHeQue, den 2625419436 
Nr. 002106/43 geKe/ WFSt/Qu. (Verw. ) 
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Betre : Behandlung von Anhängern de Gaulles 
die auf sowjetischer Seite kämpfen. 


An der Ostfront sind erstmalig französische Flieger in 
sowjetischem Dienst abgeschossen worden. Der Führer hat befohlen, 
dass dem Minsatz von Franzosen auf sowjetischer Seite mit aller 
Schärfe entregenzutreten ist. 


- 


2 «a - Es wird deshalb angeordnet: 
l.) An der Ostfront s-fangengenommene de Gaulle- Anhänger werden 
rem. Weisung OKW/WR /I/3) Nr.4697/40 vom 6.12.40 der Fran = 
zösischen Regierung zur Aburteilung tibergeben. 


2.) Derartige Fälle sind zu sammeln und zur Ausübung eines 
politischen Druckes auf die Französische Regierung zu be -= 
nutzen, die nach dem Waffenstilletandsvertrag verpflichtet ist 
zu verhindern, dass Angehörige ler französischen Wehrmacht 
ausser Landes gehen. : 
Schritte bei der Französischen Regierung werden von OKW/A» 
282. Mă (Ar.Ausl.) mit dem Auswärtigen Amt vorbereitet, 


3.) Gegen im besetzten französischen Gebiet befindliche Familienr 
śp angenórige von Franzosen, die auf sowjetischer Seite kämpfen, 
sind in geeigneten Fallen strenge Untersuchungen durchzu - 
führen, Ergibt die Untersuchung, dass Familienangehörige bei 
der Flucht aus Frankreich Beihilfe geleistet haben, so sind 
scharfe Massnahmen zu ergreifen, 
Die erforderlichen Vorbereitungen. trifft OKW/WR mit dem 
zust£ndiren Mlitärbefehlshaber bzw. dem Höheren S3- und 
Polizeiführer in Frankreich, 


Der Chef des Oberkommandos 
der Wehrmacht 


gez. Keitel. 
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